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FEBRUARY 20 • SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME / 20 DE FEBRERO • SÉPTIMO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Mass/Misa
SUNDAY/DOMINGO

8 a.m.
9 a.m.

10 a.m.
11 a.m.

 Noon
1 p.m.

St. Peter (Eng)
Assumption  (Eng)
St. Richard  (Eng)
Asunción  (Esp)
San Ricardo  (Esp)
San Pedro  (Esp)

MONDAY/LUNES
8 a.m. 

5:30 p.m. 
St. Peter  (Eng)
St. Peter  (Eng)

TUESDAY/MARTES
8 a.m. 

5:30 p.m. 
St. Richard  (Eng)
St. Richard  (Eng)

WEDNESDAY/MIÉRCOLES
8 a.m. 

5:30 p.m. 
Assumption  (Eng)
Assumption  (Eng)

THURSDAY/JUEVES
8 a.m. 

5:30 p.m. 
St. Richard  (Eng)
St. Richard (Eng)

FRIDAY/VIERNES
8 a.m. 

5:30 p.m. 
Assumption  (Eng)
Assumption  (Eng)

SATURDAY/SÁBADO
8 a.m. 

 Noon
4 p.m. 

St. Peter  (Eng)
St. Peter  (Eng)
St. Peter  (Eng)

Confession
MONDAY/LUNES

7:30 a.m. & 5 p.m., St. Peter
TUESDAY/MARTES

7:30 a.m. & 5 p.m.*, St. Richard
WEDNESDAY/MIÉRCOLES

7:30 a.m.* & 5 p.m., Assumption
THURSDAY/JUEVES

7:30 a.m. & 5 p.m.*, St. Richard
FRIDAY/VIERNES

7:30 a.m.* & 5 p.m.*, Assumption
SATURDAY/SÁBADO

12:30 p.m.-1:30 p.m.*, St. Peter

*Bilingual Confession 
*La confesión bilingüe

Our beliefs: Getting back to basics
Lent is a great time to get back to the basics 
of our Catholic Christian faith, a time to return 
to the foundational belief in what God has 
done in the person of Jesus Christ. Do you 
know the story? This Lent, Fr. Bryan will slowly 
walk us through the basic, foundational 
understanding of what we believe 
Christianity is all about. In these sessions, 
we will talk about everything before, 
during and after Jesus’s arrival on Earth, 
and we’ll talk about them in a way that you 
almost assuredly haven’t heard before. 
Everyone is invited - Catholic or not - to join 
in this great learning opportunity. Meetings 
will take place from 6:30 to 7:30 p.m. the 
first five Mondays of Lent, March 7-April 4, 
in Conference Room C at St. Peter. If you 
have questions, feel free to email Fr. Bryan at 
bkujawa@strichards.com.

Nuestras creencias: volver a lo básico
La Cuaresma es un buen momento para volver a lo 
básico de nuestra fe cristiana católica, un momento 
para volver a la creencia fundamental de lo que Dios 
ha hecho en la persona de Jesucristo. ¿Conoces 
la historia? Esta Cuaresma, el P. Bryan nos guiará 

lentamente a través de la comprensión básica y 
fundamental de lo que creemos que se trata el 
cristianismo. En estas sesiones hablaremos de 
todo antes, durante y después de la llegada de 
Jesús a la tierra, y hablaremos de ellos de una 
manera que seguramente no has escuchado 
antes.

Todos están invitados, católicos o no, a unirse a esta 
gran oportunidad de aprendizaje durante la Cuaresma. 
Nuestras reuniones se llevarán a cabo de 6:30 a 7:30 
p.m. los primeros cinco lunes de Cuaresma, del 7 de 
marzo al 4 de abril, en la Sala de Conferencias C en St. 
Peter. Si tiene preguntas, no dude en enviar un correo 
electrónico al Padre. Bryan en bkujawa@strichards.com.
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Sabado noche vivo 
Todos los estudiantes en los grados 6-12 están 
invitados a asistir a "Saturday Night Alive", una 
noche divertida para jóvenes en Saint Bonaventure, 
de 6 a 9 p.m. 26 de febrero. 
La noche incluirá pizza y bebidas, juegos, enseñanza 
y oración. ¡Trae amigos! 
Regístrese en línea en //saintbonaventure.org/
youth-ministry 
Llame o envíe un mensaje de texto al 952-686-1292 
con cualquier pregunta.
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FRIDAY, FEB. 18/VIERNES, 18 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Assumption Adoración de la Eucaristía, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asunción
MONDAY, FEB. 21/MARTES, 21 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., St. Peter Adoración de la Eucaristía, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., San Pedro
FRIDAY, FEB. 25/VIERNES, 25 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Assumption Adoración de la Eucaristía, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asunción
MONDAY, FEB. 28/MARTES, 28 DE FEBRERO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., St. Peter Adoración de la Eucaristía, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., San Pedro
WEDNESDAY, MARCH 2/MIERCOLOES, 2 DE MARZO

Ash Wednesday Mass, 8 a.m., Assumption (English) Misa del Miércoles de Ceniza, 8 a.m., Asunción (inglés)

Ash Wednesday Mass, 12:30 p.m., St. Richard (English) Misa del Miércoles de Ceniza, 12:30 p.m., St. Richard (inglés)

Ash Wednesday Mass, 6 p.m., St. Peter (English) Misa de Miércoles de Ceniza, 6 p.m., San Pedro (inglés)

Ash Wednesday Mass, 7 p.m., St. Richard (Bilingual),  
livestreamed

Misa del Miércoles de Ceniza, 7 p. m., St. Richard (bilingüe), transmitida en 
vivo

FRIDAY, MARCH 4/VIERNES, 4 DE MARZO

Adoration of the Eucharist, 8:30 a.m. to 5:30 p.m., Assumption Adoración de la Eucaristía, 8:30 a.m. a 5:30 p.m., Asunción

Taizé Evening Prayer, 7:30-8:30 p.m., St. Richard Oración vespertina de Taizé, 7:30-8:30 p. m., St. Richard
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Sacramental Information
For BAPTISM, FIRST EUCHARIST, FIRST CON-
FIRMATION, RCIA or ANOINTING contact your 
parish office.
Contact Fr. Liekhus for WEDDINGS (at least six 
months in advance) and FUNERALS. 

Información Sacramental
Para BAUTISMO, PRIMERA EUCARISTÍA, PRIMERA CON-
FIRMACIÓN, RCIA o ANOTACIÓN, comuníquese con la 
oficina de su parroquia.
Póngase en contacto con el P. Liekhus para BODAS (con al 
menos seis meses de antelación) y FUNERALES.

Tim Browne from LPi, our bulletin printer, will be calling businesses 
the week of Feb 21, securing new ads for our church. As a valuable 
member of the business community, we invite you to expand your 
reach and grow your business with a print ad in our parish bulletin 
and/or a digital ad featured on ParishesOnline.com. 
 

 

 

Tim Browne 
952-594-5395 
tbowne@4lpi.com 

Tim Browne from LPi, our 
bulletin printer, will be calling 
businesses the week of Feb 
21, securing new ads for our 
church. As a valuable member 
of the business community, we 
invite you to expand your reach 
and grow your business with a 
print ad in our parish bulletin 
and/or a digital ad featured on 
ParishesOnline.com.

Pennies for Life update
Thank you to all who contributed to our Pennies for 
Life collection the weekend of Jan. 22-23. The total 
collection for our three parishes 
came to $1,678.28! Your generosity 
will support the following five 
pro-Life organizations: Life Fund 
(of the Archdiocese of St. Paul 
and Minneapolis); Pro-Life Action 
Ministries, Inc; Minnesota Citizens 
Concerned for Life; ProLife Across America and Abria 
Pregnancy Resources. Thank you for your support of all 
the work they do for the protection of unborn human 
life!

Actualización de Centavos de por vida
Gracias a todos los que contribuyeron a nuestra colecta 
de "Pennies for Life" (Centavos para la Vida) el fin de 
semana del 22-23 de enero. El total para nuestras 
tres parroquias fueron $1,678.28! Se va a dividir entre 
las siguientes cinco organizaciones pro-Vidas:  Life 
Fund (Fondo de Vida de la Arquidiócesis de St. Paul y 
Minneapolis; Pro-Life Action Ministries, Inc (Ministerios 
de Accion Pro-Vida); Minnesota Citizens Concerned 
for Life (Ciudadanos de Minnesota preocupados por la 
Vida); ProLife Across America (ProVida por America) y 
Abria (Recursos para Embarazo). Gracias por su apoyo 
para todo el trabajo que hacen por la protección de la 
vida humana no nacida!
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Please pray for the following parishioners who have gone to their eternal rest:

FAITHFUL DEPARTED/FIELES PARTIDOS

• Marian Bittner
• Kathleen Midtvedt
• May Walentiny

• Doris Adelman
• Albina Appel
• Stephen Sandell

• Thomas Larson
• Sook Beckles
• Rosemary Trudeau

ADORATION      EUCHARIST
MONDAY/LUNES ............. ST. PETER/SAN PEDRO
FRIDAY/VIERNES ....... ASSUMPTION/ASUNCIÓN

8:30 a.m.-5:30 p.m. each day/cada día

OF 
THE

If you have something you would like 
published in our bulletins or on our 
websites or Facebook pages, please 

submit it to corey@assumptionrichfield.
org or call 612-866-5089 (ext. 789).

CONTACT US TODAY
CONTACT US/CONTÁCTENOS

Volunteers needed
We are looking for volunteers to 
cover some hours in the Penn school 
office on a temporary basis. We can 
coordinate any times between 7:30 
a.m. and 3 p.m. You can sign up using 
this link: https://signup.com/go/
irkVqvS.

Voluntarios necesitados
Estamos buscando voluntarios para 
cubrir algunas horas en la oficina de 
la escuela Penn de forma temporal. 
Podemos coordinar cualquier horario 
entre las 7:30 a. m. y las 3 p. m. Puede 
registrarse usando este enlace: 
https://signup.com/go/irkVqvS.

Free-throw contest
The Bloomington-Richfield Knights of 
Columbus will host a free throw con-
test from 2-3 p.m. Saturday, Feb. 26 in 
the gym at the BT Nicollet Campus.
The contest is open to boys and girls 
ages 9-14, and kids compete with 
their own gender and age group. 
Entry forms will be available the day 
of the event, but must be signed by 
a parent in order for the child to be 
allowed to participate.
Knights of Columbus members willing 
to help out with this event should 
contact Pat Rickert at 612-861-3981.

Concurso de tiros libres
Los Caballeros de Colón de Blooming-
ton-Richfield organizarán un concurso 
de tiros libres de 2 a 3 p.m. Sábado 26 
de febrero en el gimnasio del Campus 
BT Nicollet.
El concurso está abierto a niños y 
niñas de 9 a 14 años, y los niños com-
piten con su propio género y grupo 
de edad.
Los formularios de inscripción estarán 
disponibles el día del evento, pero 
deben ser firmados por uno de los pa-
dres para que el niño pueda participar.
Los miembros de Caballeros de Colón 
que deseen ayudar con este evento 
deben comunicarse con Pat Rickert al 
612-861-3981.

BLESSED TRINITY 
SCHOOL NEWS

PrincipalPrincipal  Patrick O’KeefePatrick O’Keefe
Preschool-Grade 3 612-866-6906
Grades 4-8 612-869-5200

Bloomington-Richfield 
Grief Support Coalition

WINTER 2022 SERIES
Thursdays, Jan. 6 – Feb. 24, 2022

4:30-6 p.m.
PEACE LUTHERAN CHURCH

8600 East Bush Lake Road
Bloomington

(952) 944-6510

February 24
“The Mind, Body Connection”

Lorry Lundborg
Spring session starts March 31

at Woodlake Lutheran, Richfield

Pope’s monthly prayer intention for February: 

Religious Sisters  
& Consecrated Women.
We pray for religious sisters and 
consecrated women; thanking 
them for their mission and their courage; may 
they continue to find new responses to the 
challenges of our times.

Intención de oración mensual del Papa para febrero:

Hermanas Religiosas  
y Mujeres Consagradas.
Oramos por las religiosas y mujeres 
consagradas; agradeciéndoles su misión y 
su valentía; que sigan encontrando nuevas 
respuestas a los desafíos de nuestro tiempo.

Your Parish CounCil/Consejo Parroquial

Anne Marie Gavel, Chair; Dennis Alvarado; Beth Coleman;  
Alma Dominguez; Maureen Mahowald; Casey Martin; 

Angela Piram; Roma Lee Rasmussen; John Rimstad

If you have questions or feedback for parish leadership, please call  612-440-7573, 
or email to info@richfieldareacatholics.org. A member of parish leadership 

will follow up with you personally.

Si tiene algo que le gustaría que se publique 
en nuestros boletines o en nuestros sitios 

web o páginas de Facebook, envíelo a 
corey@assumptionrichfield.org o llame al  

612-866-5089 (ext. 789).



PLEASE PRAY FOR/
POR FAVOR ORA POR 
Joan Bogart, Lisa Brady, Glafira 
Caballero, Mary Carlson, Pat Corbid, 
Lamont Davis, Robert Desrosier, 
Bonaventure Ellis, Jill Freund, Edward Genere-
ux, Margaret Genereux, Anna Laura Hall, Don 
Holmgren, Mary Hondl, Greg Knudsen, Rosalie  
Maher, John Marso, Barb Matthews, Deb Mat-
thews, Shelly Cordie Martinson, Rheta O’Laughlin, 
Lynn Lucas, Susan Pagan, Sas Salterella, Marion 
Sowl, Dale Telle, Gail Theiringer, Stephanie Walker

ASSUMPTION 2021-22 2020-21 CHANGE
Sunday Envelope/Sobre de Domingo $159,530 $161,270 -$1,740
Electronic/Electrónico $37,595 $37,450 +$145
Plate/Plato $48,638 $22,832 +$25,806
Christmas/Navidad $12,835 $11,508 +$1,327
TOTAL $258,598 $233,060 +$25,538
Endowment/Dotación $25 $5,415 -$5,390
Building Fund/Fondo de construcción $1,168 $4,736 -$3,568
Bequest/Legado $224,500 $0 +$224,500

In Gratitude we give to God and his church

Día de los Presidentes Día de los Presidentes 
Lunes, 21 de febreroLunes, 21 de febrero
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Intenciones de Misa
Saturday, Feb. 19/Sabado, 19 de febrero
4 p.m., St. Peter/San Pedro For the Wellbeing 
 of Shannon Guerrero  
Sunday, Feb. 20/Domingo, 20 de febrero
8 a.m., St. Peter/San Pedro For the Parish 
9 a.m., Assumption/Asunción  For the Parish
10 a.m., St. Richard/San Ricardo For the Parish
11 a.m., Assumption/Asunción Juana Rosales (†)
Noon, St. Richard/San Ricardo Juan Carlos Riascos Renteria (†) 
1 p.m., St. Peter/San Pedro Guillermo Alonso Cruz (†)
Monday, Feb. 21/Lunes, 21 de febrero
5:30 p.m., St. Peter/San Pedro Peter Perera (†)
Tuesday, Feb. 22/Martes, 22 de febrero
8 a.m., St. Richard/San Ricardo Rita & Margaret Winkel (†)
Friday, Feb. 25/Viernes, 25 de febrero
5:30 p.m., Assumption/Asunción Jesus Hernandez (†)
Saturday, Feb. 26/Sabado, 26 de febrero
4 p.m., St. Peter/San Pedro May Walentiny (†) 
Sunday, Feb. 27/Domingo, 27 de febrero
9 a.m., Assumption/Asunción  For the Parish
10 a.m., St. Richard/San Ricardo For the Parish Council
11 a.m., Assumption/Asunción Flavio Cesar Rosas Rios (†)
Noon, St. Richard/San Ricardo For the Parish
1 p.m., St. Peter/San Pedro For the Parish
For information on how to schedule Mass intentions, 
contact your  parish office.

“But rather, love your 
enemies and do good 
to them, and lend with-
out expecting anything 
back…”  (LUKE 6:35)
Easier said than done, right?  
But, if we are to imitate Christ, 
most of us need to practice 
mercy and compassion more 
frequently.  Start with the 
little daily annoyances that we 
experience, the unkind word 
or hateful glance we receive.  
Instead of plotting revenge on 
that person, try saying a quick 
prayer for that person.  Praying 
for our enemies doesn’t change 
them, it changes us.  Mercy and 
compassion will keep us on the 
path to holiness.

“Ustedes, por el contrario, amen 
a sus enemigos, hagan el bien y 
presten sin esperar nada a cam-
bio...”  (LUCAS 6:35)

Es más fácil decirlo que hacerlo, ¿no es 
así?  Sin embargo, si estamos desti-
nados a imitar a Cristo, la mayoría de 
nosotros necesita practicar misericor-
dia y compasión más frecuentemente.  
Comience con las pequeñas inconve-
niencias diarias que experimentamos, 
las palabras poco amables o las miradas 
ofensivas que recibimos.  En lugar de 
maquinar venganza contra esa persona, 
tratemos de decir una oración por esa 
persona.  Rezar por nuestros enemigos 
no los cambia a ellos, sino a nosotros.  
La misericordia y la compasión nos 
mantendrán en el camino de la santi-
dad.

STEWARDSHIP/MAYORDOMÍA

NOTE: Figures are for July 1, 2021-Jan. 31, 2022 and are subject to review and 
verification and may change.
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8 a.m., Mass at Assumption (English)
12:30 p.m., Mass at St. Richard (English)

6 p.m., Mass at St. Peter (English)
7 p.m., Mass at St. Richard/ Misa en St. Richard (Bilingual/ 

bilingüe), livestreamed/ transmitida en vivo

Pray for the Synod:  Mass with Archbishop Hebda & Adoration
Date/Time: 8 a.m.-3:10 p.m., Saturday, Feb. 26
Location: Cathedral of Saint Paul, St. Paul
People across the Archdiocese of Saint Paul and Minneapolis 
are asked to pray for the success of the next stage of the Synod 
process, the Parish Synod Leadership Team Consultations, 
which begin Feb. 26. Individual prayers are welcomed.
You are also invited to join Archbishop Hebda for an 8 a.m. 
votive Mass on Feb. 26 at the Cathedral of Saint Paul, followed 
by adoration until 3:10 p.m. at the Cathedral’s Blessed Mother 
Chapel. Adoration will include members of 
the Synod prayer team leading the rosary, 
followed by the Divine Mercy chaplet:
9 a.m. – Joyful mysteries 
10:30 a.m. – Luminous mysteries 
Noon – Sorrowful mysteries 
1:30 p.m. – Glorious mysteries  
3 p.m. – Divine Mercy chaplet followed by 
Benediction with Fr. Joseph Bambenek, assistant director of 
the Synod

Oración por el Sínodo: Misa con el Arzobispo Hebda y Adoración
Fecha/hora: 8 a.m.-3:10 p.m., sábado 26 de febrero
Ubicación: Catedral de San Pablo, San Pablo
Se les pide a las personas de la Arquidiócesis de Saint Paul y 
Minneapolis que oren por el éxito de la próxima etapa del proceso del 
Sínodo, las Consultas del Equipo de Liderazgo del Sínodo Parroquial, 
que comienzan el 26 de febrero. Las oraciones individuales son 
bienvenidas.
También está invitado a unirse al Arzobispo Hebda para una Misa 
votiva a las 8 a. m. el 26 de febrero en la Catedral de San Pablo, 
seguida de adoración hasta las 3:10 p. m. en la Capilla de la Santísima 
Madre de la Catedral. La adoración incluirá a miembros del equipo de 
oración del Sínodo dirigiendo el rosario, seguido por la coronilla de la 
Divina Misericordia:
9 a.m. – Misterios gozosos 
10:30 a.m. – Misterios luminosos 
Mediodía – Misterios dolorosos| 
1:30 p.m. – misterios gloriosos 
3 p.m. – Coronilla a la Divina Misericordia seguida de Bendición con el 
P. Joseph Bambenek, subdirector del Sínodo

archspm.org/synod

Oración del Sínodo 2022  
Nos encontramos ante Ti, Espíritu Santo,
al reunirnos como familia en tu nombre.

Solo tú eres nuestro guía,
haz de nuestros corazones tu hogar.

Enséñanos el camino que debemos seguir
y la manera en que debemos recorrerlo.

Somos débiles y pecadores;
no nos dejes impulsar el desorden.

No dejes que la ignorancia nos lleve por el camino equivocado,
ni la preferencia influya en nuestras acciones.

Permite que encontremos en Ti nuestra unidad,
para que caminemos juntos hacia la vida eterna

y no nos desviemos del camino de la verdad
y de lo que es lo correcto.
Te pedimos todo esto a Ti,

que estás presente en todo lugar y en todo tiempo,
en comunión con el Padre y el Hijo,

por los siglos de los siglos. Amén.
María, Madre de la Iglesia, ruega por nosotros.

Synod 2022 Prayer
We stand before You, Holy Spirit, 

as we gather together in Your name.
With You alone to guide us, 

make Yourself at home in our hearts;
Teach us the way we must go 
and how we are to pursue it.

We are weak and sinful; 
do not let us promote disorder.

Do not let ignorance lead us down the wrong path 
nor partiality influence our actions.

Let us find in You our unity 
so that we may journey together to eternal life 

and not stray from the way of truth 
and what is right.

All this we ask of You, 
who are at work in every place and time, 

in the communion of the Father and the Son, 
forever and ever.  Amen.

Mary, Mother of the Church, Pray for us.

archspm.org/synod

Madre de la Iglesia – Plaza de San Pedro

Wednesday, March 2 Miercoles, 2 de Marzo

Fellowship Sunday 
Our next Fellowship Sunday is March 6. Plan to 
join us after Mass for coffee and treats the first 
Sunday of every month at all our parishes. Masks are 
encouraged but not required. 
We are always looking for new members to join 
our coffee and donuts teams.  If you like to talk to 
people and get to know new parishioners, this is the 
perfect ministry for you! Contact the parish office.

Domingo de compañerismo 
Nuestro próximo Domingo de Fraternidad es el 6 de marzo. Planee 
unirse a nosotros después de la Misa para tomar café y golosinas 
el primer domingo de cada mes en todas nuestras parroquias. Se 
recomienda el uso de máscaras, pero no es obligatorio.
Siempre estamos buscando nuevos miembros para unirse a nuestros 
equipos de café y donas. Si te gusta hablar con la gente y conocer 
nuevos feligreses, ¡este es el ministerio perfecto para ti! Comuníquese 
con la oficina parroquial.

FELLOWSHIP 
SUNDAY
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BAQUERO 
LAW OFFICE

Mary E. Baquero  
Anthony L. Baquero 

John M. Baquero   
Abogados/Attorneys At Law

612-872-6727 
www.baquerolaw.com

Asuntos de: 
 • Inmigración • Criminales 
 • Tráfico • Familiares

¿Necesita ayuda? ¿Conoce a alguien que 
la necesita? ¡Estamos cerca de usted!

- Asesoramiento  
  profesional.

-¡Gratis! No se 
  necesita tarjeta del 
  seguro de salud.

- Puede permanecer 
  en el anonimato.

www.walkin.org

612-870-0565

2421 Chicago Ave. S.

Minneapolis, MN 55404

BLAYLOCK 
PLUMBING CO. 
“Dependable Service Since 1938”

*Plumbing *Repairs  
*Sewer repairs 
*Water Heaters

7731 4th Ave. S. 
612-869-7531

MORRIS NILSEN 
FUNERAL CHAPEL
Traditional & Cremation Services
6527 Portland Ave. S., Richfield 

P: (612) 869-3226 
morrisnilsen.com

Kathryn T. Raidt 
Attorney at Law

• Wills • Real Estate • Probate •  Trusts
7101 York Ave. S., #159, Edina 

952-926-2288

ELSEN 
BROTHERS 

GARAGE
Auto & Truck Service

7730 Portland Avenue South 
Richfield, MN 55423

612-869-9956 
612-866-8048

• Since 1892 •

Bob and Joe Elsen

washburn-mcreavy .com
Funeral Chapels, Cemeteries and Cremation Services

BLOOMINGTON CHAPEL

2300 W Old Shakopee Road  952.884.8145

NOKOMIS PARK CHAPEL

1838 E Minnehaha Parkway  612.721.1651

EDINA CHAPEL

5000 W 50th Street  952.920.3996
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John A Dalsin & Son, Inc 
Commercial Roofing & Sheet Metal Since 1912

612-729-9334 
inquiries@dalsin.com

Built-Up, Single-Ply & Sheet  
Metal Roofing, Green  
Roofs, Leaks, Repairs  
& Maintenance
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Steve Koenig
952.253.9404
7131 Amundson Ave 
Edina, MN 55439
skoenig@farmersagent.com
FarmersAgent.com/SKoenig

Catholic Owned

Contact Kelly O’Brien-Carnevale

to place an ad today!

kcarnevale@4LPi.com 

or (800) 477-4574 x6333

NOW 
HIR ING!

• Flexible Hours 
• Starting at $17.67/hour 
• Great Benefits 
• College Tuition Assistance

Apply now: 
careers.fedex.com/express/jobs

MARCELO MONASI 
Realtor®/Agente de Bienes Raices

• Experiencia 
• Resultados 
• Honestidad
     / Texto: 612-979-3949 
MarceloMonasi.com
Para consejos o si quieres prepararte 
para comprar o vender tu casa visita 
mi canal de YouTube Hello Chelo

Usa la
Cámara

De tu
teléfono


